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READ THIS FIRST | A LIRE EN PRIORITE | BITTE BEACHTE | LEE ESTO PRIMERO | LEGGI PRIMA QUESTO
BUEERHEZV. | REENER

EE3 BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET
(\R'l‘ll\ A pair of plastic cuttors is re i

quired ¢
clea p the parts. To assemble

wir modd you will need plastic gloe. Games Workshop sells Citadel Fine Detail Cutters

line Remover and Citadd Plastic Glue, bat does nat recommend these products for use by children under the age of 16 without

adalt sapervision

m AVANT DASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIREATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DECE LIVRET. Une

pince coupante ost ¢ pour détacher chaque dément de sa grappe. Noas vous recommandons utilisation d'un grattoir poar ébarber
s chéments, Pourl t age, vous aurez également besodn de coldle plast iqee. Games Warkshop commercialise bes Pinces de Précision
Citadel, I'Ebarboi | ¢t la Colle Plastique Citadel, mais n'en recommande pas "utilisation poar des enfants de moins de 16 ans sans b

supervision d'un adulte

B POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENT] ESTE LIBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LAS

MINIATURAS. Te hardn falta umas temazas p ara pi o a fin de separar las piczas de la matriz. Tambidn aconsejamos una herramienta
:-J:J!L"-J:u\_.':ch:,: l-‘_,v‘..tfz;'.\sn Para moatar 13 minialura necesitaris pogamento para I'I""“" l.,\n-‘\'.‘{u:'b\l'--;l\\‘x:.< fenazras
Citadel, Herramientas para rebabas Citadd y Pegamento para plastico Citadel, pero no recomienda estos prodoctos a menores de 16 afos sin

) "
ka supervision de un adulto

| EE VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM
DURCHLESEN. Dwu bendtigst cinen Kunststoffseitenschnelder, um die Kunststofibauteile ans dem Gussrabmen herausrutrensen, und

Kunststofficleber, um die Miniatur rusammenzubsuen, AuBerdem ¢ mpéc vienm wir, die Bauterle vorber mit cinem Gussgratentferner zu

slubern. Games Workshop bictet Prizisions- Kunststotfseitenschnelder von Citadel sowle Citadel Kunststofikleber an, emphichlt aber, dass

Kinder unter 16 Jahren diese nur unter Aulscht eines Erwachsener

EDN PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUF \H\l\ll RELEGGIATTENTAMENTETUTTE L I\IRI ZIONI DIQUESTO LIBRETTO.

no necessarie un palo di tronchesine per plastica per sIaccare § Compo .lldufvrn\; Consigliamo di usare un MUrczro apposito
per pulire i <« ;m:u nti. Per assemblare il modello avrai bisogno di colla per plastica. Games Weor n.u.i- lronchesine di precisione
Citadel, Attrezzo per ripalire Citadel ¢ Colla per plastica Citadel, ma non consighia questi ;':n-'.»ll: an pubblico minore di 16 anni senza b
W VISIiONne .f.u...‘.u"n

i

o remove the plastc compoments in this kit from their frame. We advise using a moaldhine
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« Variant assembly

« Variante d'assemblage

« Variante de montaje

» Bauvariante

« Assemblaggio alternativo
BTNV I—23Y
« SHERGN

» Your models are supplied with
different-sized bases. Use the
diagram on the right to help
you to determine which is the
correct base for the model you
are building.

« Vos figurines sont fournies avec

« Choice of parts

« Choix d8¢éments

« Modelos de componentes
» Auswahl an Teilen

« Scelta di componenti
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vorgesehen, Mit dem
Diagramm rechts Kannst du
bestimmeen, welches Base zu
dem Modell gehort, das du
gerade zusammenbaust.

« | tuot modelli sono forniti
con basette di dimenssoni

EXPLANATION OF SYMBOLS | EXPLICATION DES SYMBOLES | EXPLICACION DE SIMBOLOS
ERLAUTERUNG DER SYMBOLE | LEGENDADEI SIMBOLI | 71 /IR | 5% 125
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USE CORRECT BASES | UTILISEZ LES SOCLES APPROPRIES | USA LAS PEANAS CORRECTAS
'BASEGROSSEN BEACHTEN | USALE BASETTE CORRETTE | MU= X | /5 EMAIEE

» Repeat process

« Répéter [@ape

» Repetir pasos

« Vorgang wiederholen

« Ripeti il processo
«MUFRERDET L
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des socles de tailles variées.

Utilisez le diagramme ci-contre
8

pour vous aider a déterminer

quel est ke socle adapté A la

figurine que vous assemblez

differenti, Usa Vimmagine
a destra per alutarti a
determinare qual ¢ la basetta
corretta per il modello che stai
asscmblando,
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« Tus miniaturas s¢ suministran .
con peanas de diferentes
tamanos. Usa ¢l diagrama a
la derecha para ayudarte a
determinar cudl es la peana
correcta para la miniatura que
estds montando.
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« Fir jede Miniatur ist eine
bestimmite Basegrofie
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BUILD VARIANTS | VARIANTES D'ASSSEMBLAGE | VARIANTES DE MONTAJE | BAUVARIANTEN
VARIANTI D'ASSEMBLAGGIO | VWX =332 | &R

» Assemblies for build variants are
colour coded.

« Les assemblages de variantes ot
un code couleur

« Las instrucciones para montajes
alternativos se indican ¢on un
color diferente.

« Optionen fur Bauvarianten sind
farblich markiert.

« Le diverse varianti dassemblaggio
sono divise per colore,
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ERHABENE HEXER STREGONI ESALTATI
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* Choose the variant you want to build ¢ Sceglila variante che vuoi assemblare
* Choisissez la variante 3 assembler s BHUTINVI=2a3DBR

* Elige qué versién quieres montar PRI SR D =

* Wihle die Variante, die du bauen mochtest
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/> g | * Choose the variant you want to build * Sceglila variante che vuci assemblare
- , * Choisissexz Ia variante b assembler s BSUT/I\VI~3DBR
* Eligo qué versidn quieres montar s ERARRHHBRL N

* Wahle die Variante, die du bauen michtest










Choose the variant you want to build * Scegli la variante che vuoi assemblare
Choisissez la variante 3 assembler s HBUTNVI~=SavORR
Elge qué versién quieres montar 3 328 S Aok S

Wahile die Variante, die du bauen miochtest
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